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PROGRAMA-
PARA HOY

LA
BATALL A

Fraacionad]

_ Por el rio Amazonas navegaba velozmente una gaso-
linera, que llevaba en la popa el nombre de Rayo de
Sol, dejando tras si en las aguas oscuras y cenagosas
dos estelas blancas de espuma.

El Rayo de Sol llevaba a bordo a los tres infatiga-

les compaiieros Dick, Dan y Darkie. Dick, el mucha-
cho inglés alto y bien parecido, iba en el timén. Darkie,
el genial y gigantesco negro, iba tumbado en la popa
con el salacot calado sobre su cara negra y reluciente.

an, pequeno y rechoncho, hacia de maquinista. Con
un pedazo de borra en una mano y una lata de aceite
en la otra se eché hacia atras y contemplé con cierto
orgullo la maquina.

—iLa he dejado como nueva, Dick! Y Dan al decir
esto arrojéla borra em-

Papada en aceite a la
Popa, y al ir a hacer lo
mismo con la lata de
aceite un grito sofoca-
do de Darkie le detu-
vo. La borra habia cai-
do dentro de la boca

el negro, el cual escu-

Piendo y haciendo as-
Pavientos se levanto
'an aprisa que por un

milagro no hizo volcar 2
el bote. :

—¢Crees que soy el
cajon de la basura, o
que necesito que me
€ngrases? —rugi6 indignado.

—Es que vi una cavidad tan grande en la popa que
no me figuré que era la boca tuya que estaba abierta
—respondio Dan disimulandc la risa.

—Callaos un momentoy escuchad—interrumpié Dick.

Los tres compaieros escucharon, y traido por la li-
gera brisa llegd hasta ellos un débil sonido de gritos y
alaridos, Estos se hacian mas claros segtin iban andan-

0, hasta que sacaron en consecuencia que no lejos de
ellos se libraba una batalla entre los indigenas.

—Supongo que no querréis que vayamos a meternos
en la refriega —dijo Darkie—, porque no estoy de hu-
mor hoy para pelear con salvajes.

‘A ninguno de los tres se le ocurrié que la batalla
Pudiera tener lugar en el mismo rio; por lo tanto, que-

aronse muy sorprendidos cuando al volver un recodo
vieron mas de una docena de canoas que corrian por
el agua. Cada una de ellas llevaba diez o doce negros
armados con lanzas, cachiporras y escudos, pues esta-

an sosteniendo una fiera batalla.

—iPara la maquina, Dan! —recomendé Dick—. No
€s cosa de meternos ahi ni tampoco podemos dar la
vuelta en este sitio, que es un canal muy estrecho.

cerquémonos a la orilla valiéndonos del remo, no sea
que encallemos en el lodo.

Dan corri6 a levantar una palanca; pero la maquina,
€jos de parar, sigui6 funcionando, y vieron con sorpre-
Sa que el bote seguia navegando con la misma veloci-

ad hacia la escena del combate naval.

—[Corta el gas si no puedes hacer otra cosa, hom-
bre! —grits Dick.

—iNo encuentro la llave! —grité Dan metiendo la
Mmano en la caja de la maquina—, y no sé como pararla.

—iNo importal —grité6 el negro—; nos meteremos
en la refriega para dar unos cuantos punetazos. —jJo,
j0, jo...l; japlazad un poco la batalla, pajaros negros!

El ruido de la marcha que llevaba y las estentoreas
voces de Darkie hicieron que los indigenas se volvie-
ran todos a mirar a los tres camaradas. Y mientras la
gasolinera pasaba por entre las canoas eludiendo una
y otra, a veces sélo por el espesor de un cabello, va-
rios de los salvajes se esforzaron por llevar sus canoas
hacia la orilla. '

Y cuando ya los tres companeros se congratulaban
de haber pasado sin contratiempo alguno por entre los
guerreros, una enorme canoa vino a chocar contra la
proa de la gasolinera, sin que Dan pudiera evitar la co-

lision. Oyose el cruji-

do de la madera que

se hacia pedazos al

mismo tiempo que una

griteria enorme de los

salvajes que la tripula-

ban. La proa del bote

habia chocado con tal

fuerza contra uno de

los costados de la ca-

noa, que el golpe hizo

. caer a los tres camara-

das. Levantironse és-

tos rapidamente vy

.= echaron mano de los

== rifles,temiendo que los

indigenas los atacaran

ucha; pero viendo que

los indios no se ocupaban de ellos, Dan dirigio el bote

hacia la orilla, y al hacerlo asi produjo el choque de la

canoa averiada contra otra; los de la canoa destrozada
dirigiéronse a la orilla todo lo aprisa que pudieron.

Pero la resistencia de dos canoas contra la proa del
bote fué ya demasiado para el motor, que se paré dan-
do un estallide:

Después de esto ain duré la batalla algunos minutos;
hasta que subitamente los combatientes que habian
perdido dos caroas volvieron las espaldas y empezaron
a remar ric arriba, seguidos por los triunfantes gritos

'y aullidos de los vencedores.

Y ahora Dick, Dan y Darkie hallibanse perplejos
pensando la suerte que correrian, pues para huir de los
indios no tenian més escape que echarse al agua, y no
querian correr el riesgo de ser devorados por los co-
codrilos. Pero con gran asombro suyo salté dentro del
bote el jefe de los vencedores desarmado y mostrando
senales de amistad; llamabase Kaandi, y era un negrazo
enorme, todo embadurnado de pintura; de vestido lle-
vaba poco mas que la pintura.

Cuando se hubieron repuesto de la sorpresa, Dick,
que hablaba el dialecto de la regién, sostuvo una con-
versacion con el jefe y se enteré de que Kaandi estaba

EN EL SEGUNDO GRAN SORTEO PARA LOS SUS-
CRITORES ES MUY FACIL QUE TE TOQUE PREMIO

Para entrar ¢n ¢l Segundo gran sorteo de regalos a

los suscritores (Primer premio: un <auto» Citroen; se-

gundo, una bicicleta, y cincuenta magnificos premios mas). es

necesario dpa ar un ano de suscricion antes del 30 de sefiembre
e 1926. Mds detalies en este mismo numero.
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muy satisfecho de ellos, porque se ha-
bian puesto de su lado, haciendo caer
en sus manos al jefe de la tribu inva-
sora, Este desgraciado jefe hallibase
ahora prisionero de sus enemigos.

Los tres companeros no explicaron, por supuesto,
que su parte en la batalla habia sido casual, y como los
de aquella tribu tenian un aspecto feroz dieron gracias
a Dios en su interior de que Kaandi creyese que venian
con intencion de ayudarles a ganar la victoria. Cuando
los indios se dispusieron a volver a su campamento, el
jefe se empend en que Dick, Dan y Darkie fueran con
ellos para ser los huéspedes de honor en un gran festin
y baile que iban a celebrar con motivo de la victoria.

Dick dijo en voz baja a sus companeros:

—Si rehusamos aceptar, se disgustara, y si se disgus-
ta corremos cl peligro de tener que ir a su campamen-
to del mismo modo que van esos prisioneros.

—Todo por la paz y la tranquilidad —replicé Dar-
kie—. Ademas. yo nunca digo que no a un banquete.

Emprendieron todos la marcha y tardaron dos horas
en llegar a la aldea del rio, que se componia solamen-
te de dos cabanas grandes hechas con troncos de ar-
boles y con el techo de guano. En aquellas dos caba-
nas vivian todos los ha-
bitantes de la aldea. La
fiesta comenzo inme-
diatamente despuésdel
regreso de los guerre-
ros. Todos miraban a

Dick, Dan y Darkie re-
celosamente, hasta que
Kaandi les explico el
motivo de traerlos al
pueblo.

Al terminar la fiesta ¢ y
levantose stbitamente & s, %o

el jefe con voz d i
J ’ }’ Z € :_,j,m‘.l‘_

truenodictd unas cuan- i

tas ordenes. En res- :

puesta a ellas apare-

cieron dos indigenas llevando a un hombre blanco ata-
do muy fuertemente.

Los tres camaradas levantaron los ojos sorprendidos,
pues no contaban con la presencia de un prisionero
blanco en aquella aldea. El prisionero estaba todo des-
grenado y harapiento-y les parecié que debia de ser
inglés. lluminaronsele {os ojos a la vista de los tres ca-
maradas con una nueva esperanza. Darkie tuvo un im-
pulso de ir inmediatamente a libertarlo; pero Dick le
contuvo diciendo:

—Tenemos que ser muy prudentes.

Era indudable que la suerte del prisionero ya estaba
decidida por el jefe, visto lo cual, Dick se apresurd a
informar a Kaandi de que si hacian dano al hombre
blanco, sobrevendria una gran desgracia a la tribu. Y
pidi6 como recompensa por haber contribuido a la cap-
tura del jefe enemigo y a la victoria de Kaandi, la vida
del prisionero.

El jefe reunié a los magnates de la tribu y al curan-
dero para deliberar sobre la peticion de Dick. Del con-
cilio se obtuvo por resultado que dejarian en libertad
al prisionero si Dick era lo suficientemente habil para
romperle las ligaduras, sélo con las manos, sin emplear
arma alguna.

La estratagema.

Dick contrajo los labios. Esta decision significaba
una negativa, pues las ligaduras del prisionero estaban
hechas con el tallo de una planta trepadora tropical
que es tan fuerte como el acero, y que era imposible
romperla con las manos.

—ijDiantre! Esto es muy serio —exclamé Darkie al
oir de labios de Dick la decision del jefe—. Sera me-
jor que tome yo la cosa por mi cuenta.

Pero Kaandi, que no tenia la menor intencién de sol-
tar al prisionero, si podia evitario, se opuso a que na-

die mas que Dick intentase romper. las. cuerdas.

-iEsta bien! --dijo Dick, obedeciendo a una repen-
tina inspiracion- . Romperé yo las ligaduras por un
procedimiento de magia que sélo me es conocido a mi.

Kaandi se echo a reir, con una risa verdaderamente
cruel. Entonces Dick saco del bolsillo un cristal de au-
mento, levantélo en alto y empezd a pronunciar un dis-
curso al sol. Hecho esto, se arrodillé junto al prisione-
ro y murmuré por lo bajo:

—Aunque le queme un poco, no diga usted ni pio,
porque de este ardid depende la vida de usted y las
nuestras.

Y enfocé el cristal encima de una de las ligaduras,
de modo que los rayos del sol se concentrasen sobre
un punto de ellas.

Kaandi y sus guerreros se habian congregado alre-
dedor mirando tranquilos e impavidos; pero cuando
empezo a arder el tallo de aquella planta tan dura y a
salir humo de é€l, todos retrocedieron dando gritos de
espanto.

El tallo no tardo en romperse, y Dick lo quemé por
otros dos sitios hasta que las ligaduras del prisionero
se soltaron.

Completamente apabullados por este fuego magico.

que no conocian, los
salvajes empezaron a
dar aullidos de terror
y a huir entodas direc-
ciones.
N Y2 Ahora tenemos que
ol /\f_{ésahr de aqui lo antes
"\ [ I posible —dijo Dick,
I avudando al prisione-
ro a ponerse en piey
a sostenerse, pues el
pobre hombre estaba
completamente entu-
mecido. Luego se vol-
vio al desconcertado
jefe y le dijo:
—Nosotros nos vol-
vemos ahora para nuestro pais. No trates de perseguir-
nos, porque si lo haces pondré en ejecucion mi plan
mégico y quemaré tu aldea como he quemado las liga-
duras de este blanco.

Y los tres camaradas huyeron de alli con direccién
al rio, creyendo a cada momento sentir a los indigenas
detras de si. En cuanto llegaron al bote, Dan se puso a
reparar el motor, en tanto que Darkie saltaba a una de
las canoas y hacia un agujero en el fondo para inutili-
zarla; luego fué haciendo lo mismo con otras cuantas
hasta dejar inservibles media-docena de ellas antes de
que los indigenas llegaran. Dick, de pie en el bote, sos-
tenia en alto el cristal de aumento. Los indigenas se de-
tuvieron lanzando exclamaciones de terror; y para im-
presionarlos mas, Dick prendi6 fuego a un trozo de pa-
pel. Esto ya fué el colmo para ellos, pues huyeron dando
gritos de terror, y Dick, Dan y Darkie huyeron también,
tan pronto como Dan puso en marcha el motor del bote.

Cuando ya estuvieron fuera de peligro, el prisionero
rescatado dijoles que se llamaba John Denver y que
habia venido por aquellas regiones en busca de tesoros
ocultos de los Incas.

—Me encontraba selo a un dia de marcha del sitio
donde yo me figuraba que estaban escondidos los te-
soros cuando fui capturado por Kaandi, y los guias in-
digenas que yo llevaba debieron ser muertos o hechos
prisioneros. Me han salvado ustedes la vida y quisiera
hacer algo por demostrarles mi gratitud; pero lo tnico
que se me ocurre es que vengan ustedes conmigo a la
caza de ese tesoro y que repartamos entre todos lo que
encontremos. JQué les parece?

Los tres camaradas encontraron de perlas la propo-
sicién, y dos djas después llegaban a las ruinas de un
templo antiguo de los Incas, en el cual se hallaron un
tesoro que les proporeioné gran cantidad de dinero.

ITHA TERMINADO!!
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(Continuacion.)

Al principio todo parecia marchar a pedir de boca; pero
cuando Miguel y Vicente habian adelantado un par de me-
tros, la boveda de su galeria empezé a hundirse.

Apenas tuvieron el tiempo necesario para salir, cuando
una avalancha de tierra se desplomé sobre aquel trozo de
galeria que les habia costado un par de horas de trabajo.

—iMil bombas! —2xclamé Vicente, salvandose como por
milagro del peligro—. Si me retraso un poco me quedo em-
paquetado dentro del suelo. Tenemos el santo de espaldas,
docto . Todo se conjura en contra nuestra.

—Mejor dicho, somos imprudentes —contests el senor
Bandi—. Debiamos haber previsto esta catastrofe.

—Os digo que no conseguiremos nada, doctor. El terre-
no este no tiene consistencia para un trabajo de esta
indole.

—Tambien en las minas se les hunden las bévedas y, sin
embargo, los minerocs no se arredran por eso.

—é&ué hacemos entonces?

—Apuntalar la bévedas, entibarlas.

—¢Con que?

—¢Acaso no tenemos los tablones de la balsa?

—Pero gy luego?

—¢Qué quieres decir?

—Que después nos hara falta la balsa para navegar.

—Iremos quitando los tablones, empezando por detras.
Tenemos bastante madera, Vicente. [Ea, amigos! {Seguid
trabajando! :

Durante la excavacion de la primera parte de la galeria,
Roberto habia dessrmado la balsa y habia reunido los ta-
blones poniendolos en lugar seguro.

Los tres pescadores transportaron los maderos, los colo-
caron atravesados en la boveda y reanudaron el trabajo
con nuevos brios. Mientras Vicente y Miguel picaban, el
doctor y Roberto iban colocando las traviesas para apun-
talarla.

Como hacia falta bastante madera hubo necesidad de
descomponer algunos de los barriles para utilizar las
duelas.

Al cabo de una hora de trabajo se convencié Vicente de
la gran eficacia del sistema empleado por los mineros de
carbon. Las bovedas no se hundian y permitian proseguir
el trabajo con mas prisa y seguridad.

Pasadas tres horas _habian abierto tres metros mas de
galeria sin que cayese del techo ni un punado de tierra.

El cansancio obligé a nuestros exploradores a abandonar
la tarea. Hacia mas de veinte horas que no cerraban los
ojos para dormir y ya no se podian tener de.pie. En un es-
pacio plano de la galeria se recostaron y en seguida se que-
daron dormidos.

¢Cuanto les duré aquel sueno? Ellos mismos no lo
sabian.

Comieron algunos bocados de pan con una lata de atin
en conserva y volvieron a la segunda galeria, con la espe-
ranza de poderla terminar y llegar al canal.

Iban a comenzar a picar, cuando un estruendo enorme se
propagé al traves de las capas del terreno.

Los cuatro exploradores se miraron uno a otro con terror.

—2Otra vez el terremoto? —dijeron con voz angustiada.

—No, no - dijo Vicente——. Ese sonido me parece que es
de otra naturaleza que el de un terremoto.

El sefior Bandi, en vez de responder, se inclino apoyando
en tierra un oido y escuchaba atentamente. Dos, tres, hasta
cuatro veces se repitié ¢l mismo sonido con breves inter-
mitencias.

—iAmigos! —exclamo el doctor con acento alegre—.
¢No sabéis de dénde provienen esos lejanps estampidos?

—Anuncian una nueva sacudida, gno es verdad, senor?
—dijo Roberto.

—iNo, amigos mios; son canonazos!

—iCanonazos! —exclamaron con asombro los pesca-
dores.

—Si —confirmé el doctor.

—iEntonces estamos muy cerca del golfo! —dijo Vicente.

—Seguramente; y debemos estar precisamente debajo de
las fortificaciones de la ciudad. !No habéis notado que
esos ruidos provienen de arriba? Quiza ese hundimiento
haya dejado alguna grieta que comunique con la superficie
y por eso llegan los estampidos hasta nosotros.

—iPor mil millones de merluzas y tiburones y demonios!
—dijo Vicente—. Ya que sabemos que estamos tan cerca
del golfo, pongamonos a trabajar en esta maldita galeria
hasta llegar al otro lado:

—Despacito, Vicente; no cometamos imprudencias; pue-
de ocurrir algiin nueyo desprendimiento y ocultarnos a
todos.

—Estoy impaciente por salir de aqui.

—No tengo yo menos deseos que ti.

—¢Empezamos otra vez?

—Si, pero vayamos despacio. (Cuantos metros hemos
cavado?

—Seis, doctor.

—Ya hemos avanzado mucho.

—¢Y cuanto nos faltara ain? pregunté Vicente.

—Podemos sondear el terreno. ¢No tenemos un palo
largo entre los tablones de la halsa?

—Si, doctor,

—Traedlo.

—Roberto salié de la galeria abierta en la roca y volvia
cargado con un palo penol de cinco metros de largo.

—Sacadle punta —dijo el doctor.

Vicente aguzo a hachazos una de sus puntas, y poco des-
pués los cuatro exploradores, uniendo sus esfuerzos, lo fue-
ron clavando horizontalmente en la tierra, golpeando en el
otro extremo para introducirlo lo mas posible.

Aquel primer sondeo no dié ningin resultado, pues ha-
llaron una resistencia invencible, debida quiza al tropieza
con alguna roca.

Renovaron la operacion en un lugar mas alto, pero siem-
pre con el mismo resuitado negativo.

—Vamos a tener que hacer una tercera galeria —dijo el
doctor, quedandose pensativo . Este hundimiento ha sido
muy considerable en extensién y temo que tardemos mucho
en atravesarlo,

— Abramos ésta y trabajemos con brios —dijo Vicen-
te-- . No hay que olvidar que se nos acaban los viveres.

—JCuantos nos quedan?

—Para un dia, nada mas.

—iValiente noticia! Ea, no desesperemos, y confiemos en
Dios.

Se engolfaron en su trabajo con encarnizamiento. Miguel
y Vicente cavaban y el doctor y Roberto transportaban la
tierra fuera de la galeria y estivaban las bovedas para que
no se hundieran.

Aquel trabsjo durs dos horas; despues los exploradores
se encontraron ante una masa rocosa, que parecia ser de
dimensiones extraordinarias.

—iEsto es lo que yo temia! - dijo el doctor.

(Continuard en el ntimero proximo.)
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LOS SUSCRITORES DE PINOCHO

Todos los suscritores de PINOCHO son lis-
tos, todos son guapos y muchos son guapisi-
mos. En la galeria de retratos podra irse con-
firmando la verdad de las precedentes aser-
ciones.
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(Continuacion.)

—-%_Ycrnr que abandonaste tu oficio de guardia?

o por causa tuya: siempre que me ocupo en algin

oficio, tii lo suprimes. Hice de alguacil y tii me azotaste; he

:eé:ho de corredor de alhajas y ya ves lo que me ha suce-
ido.

El Califa se echo a reir. Chafar se incliné hacia ¢l y le
cuchiched al oido:

—Has vuelto loco a este pobre diablo.

—Basta de charla, Chafar —exclamé el Sultan.

Y, encarandose con Basim, le dijo:

—Es necesario que traigas a la mujer que te dié el bra-
zalete.

—Suéltame e iré a buscaria. ~

—iNada de bellaquerias! T quieres escaparte.

El Califa se puso a meditar qué treta imaginaria para
tranquilizar a Basim; pero no la encontré. Momentos des-
pués llegé una mujer que ritaba.

—jYo me pongo bajo F roteccion del Profeta y a la
ventura del Principe de los CP eyentes!

—Haced venir a estsa mujer —mando el Califa—; veamos
que es lo que quiere.

La llevaron; Basim la vio, la cogio por el cuello y grits:

—Esta es la dueia del brazalete, esta és, joh, Principe
de los Creyentes!

—¢Qué historia es ésta, mujer? —pregunté el Sultan.

—iSefior! —contesté la recién llegada—. Dios no desea
la injusticia y el derecho queda siempre poi* encima. Este
hombre es vendedor por subasta y yo le di mi brazalete; lo
vendié y me entregé su precio. Hoy he oido decir que el
brazalete ha sido reconocido como robado y que ¢l gober-
nador ha detenido al vendedor. He temido por él y no me
ha parecido bien soportar con indiferencia que se le haga
una injusticia. El es un hombre pobre: yo soy la duena de
la alhaja; la mandé hacer y la hice contrastar en casa del
veedor del mercado de los orfebres, en presencia de mu-
chos musulmanes distinguidos como las nobles personas
que me escuchan. Conservo el recibo del contraste; aqui
estan el fiel contraste y el veedor del mercado, que pueden
dar testimonio, para evitar el castigo de Dios, ya que el
testimonio recae sobre nuestros descendientes. Tengo otros
muchos testigos que darin fe de que el brazalete es mio.
Permitidme ver ala grulla que ha empezado esta manana
8 atormentar a la gente; si ella prueba que el brazalete es
suyo o que lo ha visto siquiera alguna vez, yo quedaré por
ladrena, y me obligo a pagarle doblado lo que reclame.

—Haced venir a la vieja —ordeno el Califa.

Se pusieron a buscarla por todos los rincones, sin que
averiguaran donde se habia marchado. La causa de su ida
era que el Califa, al ver llegar a la duena del brazalete,
comprendié lo que iba a suceder e hizo sefiss al goberna-
dor para que la sacara con secreto, a fin de que no se des-
cubriera el enredo; se deslizd rapida por entre la gente y
desaparecié como un terron de sal que se disuelve en el
agua. En vano la buscaron por todas partes.

—Principe de los Creyentes —le dijeron—, la vieja ha
desaparecido.

—Puesto que se ha marchado, no tiene ningtin derecho
4 reclamar —dijo el Sultan—. No obstante, que venga el
fiel contraste y el orfebre.

Estos dieron testimonio de que uno habia trabajado y el
otro habia contrastado la alhaja y de que era una cosa bien
adquirida, sobre cuya procedencia no podia haber duda
alguna.

—Dadle la joya &l comerciante —ordend el Califa.

Aquél la tomé. La gente se marché, haciendo votos por
el Soberano. Basim quiso también marcharse, pero el Cali-
fa mandé conducirle al calabozo.

—¢Qué queréis? —pregunts a los que le detuvieron.

—El Califa ha ordenado encerrarte en la prisién de los
condenados a muerte.

—¢Me aprisionan sin razon? —grité indignado Basim- -,
Esto es extraordinario. §Qué he hecho yo?

—¢Quién sabe? Esa no es cuenta nuestra —le repli-
caron.

Y arrastrandolo, metiéronlo a empujones en la prision y
cerraron tras él la puerta con cerrojos. Alli quedo solo, tris-
te y abatido, y, con su rabia impotente, grito:

—iDios se levanta contra el que comete una injusticial

Por lo que respecta al Califa, Chafar, volviéndose hacia
él, le dijo:

—iPrincipe de los Creyentes, basta de injurias! (Qué ha
hecho este pobre hombre para que lo aprisiones? Si te
muestras benévolo con él dandole alguna cosa y otorgando-
le algin cargo después que ha sufrido la soledad, el ham-
bre, la injusticia, tal vez cuando él mande aprisionar a otro,
como conoce bien las tristezas de la carcel, lo tratara con
alguna consideracion, enviandole comida y bebida y no de-
jandolo sumido en la oscuridad.

Chafar callo y el Califa tampoco le dié respuesta.

Basim continué en el mismo estado en la prision del Ca-
lifa. Llegé la noche, y como el habia salido de su casa sin
comer nada, sentia gran desfallecimiento. Su situacién re-
svltaba ain mas penosa por falta de una luz. Entonces se
puso a pensar en las horas felices pasadas en su casita to-
das las noches, divirtiéndose y cantando. Se entristecio
sombriamente y las ligrimas acudieron a sus ojos,

—Si al menos conociese mi falta... —decia—. Todos los
oficios en que me he ocupado los ha suprimido ¢l Califa; y
para fin y remate me ha aprisionado sin razén y no me da
siquiera de comer. {Dios mio! |Tt das la razon! jSenor mio!
iCudnios hombres estaran en prisién injustamente!

Y empezo a dar palmadas, a golpear el suelo con los pies
y a sollozar, de modo que casi perdié el conocimiento. De
repente se abric una de las paredes del calabozo y salié
por ella una doncella gentil y hermosa, cuya belleza eclip-
saba a la luna. Llevaba un vestido espléendido, que no po-
dia tener semejante, y adornaba su cuello con un collar de
perlas, cada una de las cuales valia un reino.

—iBuen hombre! —le dijo—. ¢Qué tienes? ;Estas laco?
Has turbado mi sueno. Hace veinte anos que yo estoy aqui,
durante los cuales han entrado en este calabozo bastantes
personas, unas veces pocas, otras muchas; pero a nadie he
visto que haga lo que ti. Cuéntame tu historia y yo pon-
dre en seguida fin a tus sufrimientos.

—iSenora! —contesté Basim—. (Como te llamas? ¢De
donde vienes?

—Me llamo Ommalgalaid (madre de los collares), hija de
un genio rebelde, cuyo nombre es Alcaid, hijo de Raad,
hijo de Alhamad, hijio de Alcania, hijo de Zaazaa. Vivo de
ordinario en este lugar y mando en sesenta tribus de ge-
nios. Dime, ¢qué te sucede?

—iSenora! Soy victima de la injusticia.

—¢Quién ha sido injusto contigo?

—EI Califa.

Y le conté su historia hasta el momento de la prisién.
Ella se echo a reir, diciéndole:

—¢Y nada mas? Espera un momento a que yo vuelva.

(Continuard en el nimero proximo.)

Por decisién del GRAN CONSEJO PINO-
CHISTA sélo pueden colaborar en PINOCHO
sus suscritores por un afio {20 pesetas), o un
semestre (10 ptas.), o un trimestre (5 ptas.)
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Un rey del Oriente tuvo cuarenta hijos. Conforme iban haciéndo-
s¢ hombres los enviaba lejos, a otros paises, para que aprendiesen

a ser hombres resueltos y valientes. El dltimo de sus hijos se llamd
Badican.

TS

Badicin monté en su jaca para emprender el viaje. El padre le
dio espada, arco y flechas. Ademas, puso a sus ordenes unos cuan-
tos criados y un cofre lleno de dinero.

—iTen! —le dijo—. |Que Dios te ayude en el camino!

Badican atravesé la tierra de punta a cabo. Luché con la luz y
con la tiniebla con ménstruos y con demonios, con hombres y con
fieras,

Pero llegé un dia en que se le acabaron los criados y las mo-
nedas de oro. Iba andando, solo y pobre, cuando se vié frente a
un edificio extrano. Un castillo mas viejo que Matusalén, pero sin
grietas ni desperfectos. Sus murallas, de piedra y de hierro, eran
tan largas que se perdian de vista.

Como Badican no vié un alma en él ni en los alrededores, ex:
clamé:

—iDios mio! JAdénde he venido a parar?

Iba llegando la noche cuando noté que alguien se aproximaba.

ra un gigantesco hombre de acero.

—{Por aqui huele a hombre! —excla-
mo—. JQuién es el que se me viene a
las manos? ¢Dénde estas escondido?
1Sal, o te hago trizas!

Badican, comprendiendo que contra
Semejante energiimeno eran inttiles sus
flechas y espada, salié de su escondite.

— ¢ Quién eres ti y como te atreves
& venir a estos sitios? ¢No has oido
nunca hablar de Can-Bogii?

—Ciertamente; por eso vengo. Yo
soy Badican, He recorrido toda la tierra;
he luchado con serpientes y con demo-
nios. Ahora quiero luchar contigo.

Can-Bogii le mir6 a la cara y estor-
nudé. Badican fué lanzado a cuarenta
metros por el estornudo. El gigante,
volviéndose a él, le dijo:

—Ven, Badican; no tengas miedo. Ta
tres también un valiente. Si quieres
quedarte a mi servicio, quédate. Guar-
da tu espada, tu arco y tus flechas para
cuando quieras cazar, porque para ha-
cerme dano no sirven. Badican acep-
t6 y vivieron juntos amigablemente.

Un dia, Can-Bogi le dijo a Badicin:

—T4 ves que para mi no hay muerte ni sufrimientos. Pero no sa-
bes que tengo una gran pena en mi corazén. Existe una hija del rey
de Oriente que no tiene companera- bajo el sol. Siete veces he in-
tentado robarla sin conseguir mi deseo. Si ti me la robas, aqui tie-
nes todo lo que quieras: caballos, armas, tesoros. Todo es tuyo.

Badican dié su palabra y se puso en camino. Cuxndo llegd al
pais de la preciosa damita, se vistié como los del nais, aprendi la
lengua, que se parecia bastante a la suya, y solicité trabajo en cass
de un jardinero que vivia junto al palacio real.

Las ventanas del cuarto de la hija del rey daban sobre este jar-
din. La preciosa damita observé que cuando Badican se quedaba
Solo se ponia unos trajes muy bonitos, con los cuales tenia un aire
distinguido y arrogante.

iTate, tate! La princesita se fué acostumbrando a ponerse a la
ventana, [Tate, tate! La princesita veia en suefios a Badican. Y...
iTate, tate!, a Badicén le pasaba lo mismo.

En fin, que la princesita le mandé un recado y que Badican le
contesto lo siguiente:

—Yo soy el hijo de un rey, he cumpiido como buen caballero co-
rriendo mundos, he oido hablar de vuestra belleza por todas partes
¥ he querido convencerme. Por esto he venido, y al veros siento un
carifio tan grande que estoy dispuesto a ser vuestro criado.

La ciudad en donde estaban era sumamente fuerte, redeada de
murallas y torres. Los hombres y las mujeres, corpulentos y valien-
tes, se preparaban aquellos dias al combate, porque Can-Bogi les
habia amenazado. Pero no por eso dejaban sus fiestas y diversio-
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nes. La princesita le hizo saber a Badlcnn que ella iba a salir con
sus amigas, que irian a pasar le tarde junto al mar y que, si era un
hombre, fuese a donde ellas estaban y, en un vuelo, la sentase so-
bre su caballo.

Cuarenta damitas acompanaban a la hija del rey. Badican llego
en su caballo més rapido que un gamo. Cogid a la princesita, la sen-
t6 en la grupa d= su potro y volo materialmente como si fuese un
aguila. Todo ¢' cortejo de la princesa quedé mudo, hecho piedra.
Después, homb s y mujeras corrieron despavoridos hacia la ciu-
dad a pedirle auxilio al rey.

El rey, los grandes y los humildes, todo el mundo acudié presu-
roso con su caballo. Todos salieron en su persecucién. Pero Badi-
can era listo ademas de forzudo; oculté detras de una gran roca a
la princesa y salio al encuentro de los que le perseguian. Lo que
sucedié entonces parece cosa de cuentos. Uno tras otro, conforme
iban llegando, caian hechos pedazos por su terrible espada. Un mie-
do tan grande fué acometiendo a los que venian detras, que acaba--
ron por volver las espaldas y refugiarse en la ciudad. Badican hizo
un montén con ios trozos de hombres que habia partido en cachos
y volvid a busear a la muy querida princesita. Le alargd la mano, la

AYaYTO sent6 en su caballo y con un espolazo y
E

un brinco formidable de la hermosa bes-

. tia, se hallaron pronto a la orilla del
mar. El caballo no se detuvo, nadé, y
pronto llegaron a la otra orilla. Poco
después divisaron en la lejania el quios-
co de Can-Bogi. La princesa dijo en-
tonces:

—Badican, dime qué significa todo
esto. Llevamos mucho tiempo caminan-
do sin que me digas una palabra. No
sé torlavia si me amas. Dime la verdad,
por el amor de Dios. ¢Ti me robas para
ti o para...?

—Has invocado el nombre de Dios, ¥
no tengo mas remedio que decirte la
verdad. Yo te pondré en manos de Can-

. Bogti; se lo he prometido.

—Yo no seré de Can-Bogu ni en vida
ni en muerte. Respecto a ti, no creas
que han sido tu espada o tu destreza las
que me trajeron a este lugar. [Pobres

de nosotras las mujeres! (Somos esclavas
de nuestros mismos corazones! Sélo por
ti, sélo por ti he venido; si no lo: crees,
ahi esta el mar y aqui estan las rocas: _

haré compania a los peces o servire de
alimento a las aves de rapina. Y despues, cambiando de tono, afeo
la conducta de Badican, maldijo de los hombres duros de corazon y
amigos del engafio y se dispuso a echarse al mar desde las rocas.

Una emocion vivisima traspasé el alma de Badicin. Unié sus ma-
nos a las de la princesa y juraron buscar un medio de escapar a las
manos de Can-Bogi y casarse,

En aquel momento aparecié Can-Bogti, el cual apreté las manos
de su aliado en senal de agradecimiento y demostré de mil mane-
ras a la princesita el jibilo de su corazén. Amablemente la invito a
entrar en el quiosco, y una vez dentro multiplicé las atenciones y
delicadeza para conseguir que la joven perdiese la aversion que sen-
tia por &l y no pensase mas en quitarse la vida.

—¢Te encuentras a gusto? ¢Como estas? ¢Qué deseo tienes, por
imposible que sea?

—Estoy bien, me siento llena de vida. Mi salud es completa y tu
eres todo para mi. Pero sabes una cosa: mis padres me han hecho
jurar solemnemente que no me casaré hasta que trate a mi novio
siete ancs seguidos. Si no cumplo m1 juramento, ellos nos maldeci-
rén; y su maldicién caera sobre nuestros hijus. jAceptas ti tales
condiciones?

—jAceptol!

—dijo Can-Bogii—. Nuestro noviazgo empieza hoy.
Yo espero, no digo siete ahos, cuarenta si son precisos.
. Esto fué lo pactado y convenido. Badican, ademas, se quedaria
a vivir con ellos, y el dia de las boda. serviria de testigo.

Asi fué pasando algin tiempo. Can-Bogii siguié haciendo la mis-
ma vida misteriosa que antes de los sucesos contados: salia vestide

amiento de Madrid




de acero de pies a cabeza, montado en un caba-

llo gigantesco todas las mananas, y volvia con

dineros, con joyas o con grandes animales ma-
tados por él en la selva. Badicin y la princesa se devanaban los
sesos mientras tanto para ver c6mo podian librarse de aquel hom-
bre feroz y antipatico.

—¢Por qué no le matamos? —decia ella.

—Porque no sirven mis flechas ni mi espada. Su carne es mas
dura que la piel del cocodrilo. Seria como tirar las flechas contra la
muralls.

—Entonces; lo mejor sera huir.

—iHuir! ¢T4 sabes lo que corre el caballo de Can-Bogii?

—Pero si nos escapamos al poco tiempo de marcharse ¢, pode-
mos llevar muchas leguas de ventaja, y ademas perdera mucho tlcm-
pe. hasta conocer la direccién que hetiios tomado.

~—jlnocente! Can-Bogi tiene miés oifato giie un ejército de perros
perdigueros. Estoy seguro de que no perderia un momento dudando
en si hnbiamos seguido ésta o aquella direccién. El dia que yo lle-
gue a este castillo, su olfato le dijo que habia un hombre escondido
aqui. Y esto muchas leguas antes de scercarse. Desenginate, nos
cogeria, y entonces nadie nos libraba
de los castigos mas crueles.

En tales conversaciones y cileulod
pasaban el tiempo la princesita y Ba-
dican.

- -
.

Un dia estaba recostade Can-Bogii
a los pies de su vreriosa dame. El gi-
ganton le referia las luchas interesan-
tes que habia sostenido con hombres
y con fieras; le hablaba también de sus
dominios, de las muchas tierras que
poseia. La princesa le hizo de pronts
las siguientes preguntas:

—Y Jcomo vives solo, sin ninguna
¢Como defiendes tu vida,
expuesta a tantas flechas y & tantas

compania?

lanzas y espadas como vienen contra
ti? ¢Donde tienes el alma escondida,
que nada la hiere? Si no me respondes
a esto, es que no me quieres; dime-
lo, para que no me haga mas ilusiones
en esta vida.

La princesa puso tanto calor en es-
tas y otras palabras, que, conmovido,
Can-Bogi le contd su secreto. Sus pa-
labras fueron éstas:

—A siete jornadas de aqui hay una

que con su gran experiencia le resolviesen alrunas dudas o le conr
testasen a ciertas preguntas

Veamos cuales son:

~—Cuando ni el hierro ni el fuego hacen meila o dafo a un hom-
bre, ¢de qué modo puede ser atacado?

Otra pregunta:

--Si no hay manera de coger con trampa & un animal, Jcémo ha-
cemos para vencerle?

Los derviches le respondieron:

—«El hombre puede ser vencido siempre por la mujer, y el ani-
mal por el vinos.

Badican se dié por contento con esta respuesta. Se alejé de los
derviches y compré siete grandes pellejos de vino nuevo. Fué con
la carga a la fuente blanca de la blanca montana y llend los siete
pilones blancos. Despues, habiendo desviado el cauce del agua, se
escondio en,una pequena cueva que habia cerca.

El buey blanco vino poco después a beber. Pere sintié el olor del
vino, dié un salto como siete veces la altura de un alamo y se alejo
mugiendo ferozmente. A la otra mafiana volvié, pues la sed no le
dejabea vivir. §Qué hacer, si no hay agua? La bestia se echo sedien-
ta ul pilén de vino y acabd como loca.
le habian
I’Q\Ic'

volteretas y respingos! Luego se des-

Al principio parecia que
puesto banderillas en el rabo.

plomé sobre la tierra como un fardo.
En seguida salié Badican de su es-
condrijo y le corté la cabeza con el
cuchillo que llevaba preparado.
Can-Boga habia salido de caza, y en
el mismo instante en que fué cortada la
cabeza del toro, sintié que la suya te-
nia como llamas dentro y que su cuer-
po temblaba como el azogue.
jAy! —grito desesperado—, el buey
Mia; lo se.

mia ha sido la culpa. Yo le conte a la

blanco ha sido degollado...

hija del re.y.. ella se lo dijo todo &

Badican o a olro enamorado.., ellos

hian matado al toro... yo voy a monir..,,

pero ella morira también... Yo estoy

perdido, pero elia pagara por ella y
por los otros...
Furioso y hablande asi, a frases en-
trecortadas, emprendio la carrera.
Badican abrio el vienire al toro y
se enconird con el zorro, que tambien
borracho

estaha En seguida |lo des-

montana blanca, donde vive un toro
blanco y salvaje. Completamente feroz. No pueden aproximarse
# su guarida ni a él la bestia mas brava ni el hombre mas va-
lerosc,

»Cadze siete dias el toro siente ¢ed, y para calmarla baja al pie
de |la montana, donde hay una fuente de agua blanca como la leche.
El chorro de la fuente cae en siele pilones de marmol blanco. y el
buey bebe de up =oll trago el agua de los siete pifones. Este buey
tiene dentro del vientre un zorro, en el vientre del zorro hay un
cofre de nicar olanco, v en el cofre, siete gorriones. Estos siete go-
rriones son mi alma: Son mis siete sceretos y son toda mi fuerza.

sNi el buey puede ser vencidu, ni el zorro puede ser atrapado, ni
el cofre puede ser abierto, ni hay mano que toque a los siete go-
rriones. Esto es lo que hace que yo sea invulnerable, invencible, in-
mortal. Si alguien consigue inatar al buey (cosa muy dificil), el zo-
rre se escapa; si cogen al zorro (lo «ual no es facil), no se abre la
caja, vy 8i abren la caja, los gorriones saldrin velando.»

Esta fué la confesion de Can-Bogi. Lu princesa quedé al pronto
pensativa, pero luego hizo como si lo hubiese olvidado. Sin embar-
go, a Budican le conté ¢l secreto de pe a pa y le dijo:

—«Si eres un hombre, cumple con. tu deber; yo he cumplido ya
con el mio».

Cuando pasaron algunos dias pidié Badican a Can-Bogi que le
prestase su caballo de fucgo y le permitiese alejarse durante un
mes para visitar su pais, que estaba muy lejos. Obtuvo el caballo y
el permiso; Badican se fus.

Lo primerc que hizo fueé dirigirse a los dewmhes. gue son una
espacie de monjes mahometanos, sumamente sabios. Badican queria

cuartizd.

Can-Bogi perdio el conocimiento v empez6 a echar canos de san-
gre por la nariz.

Badicin metic la cajita en el charco de sangre que habian forma-
do los cuerpos del toro y del zorro; en seguida se abrid la tapade.
ra de nacar.

Can-Bogii echaba sangre por los oidos y por la bocs. Tambaleau-
dose’y gritando se scercaba al quiosco donde estaba la princesa.
El espan-

to se apoderd de la precicsa criatura. De verdad; era espantoso ver

Gritaba con tal furia que todo temblaba en la cercanpiz...

a Can-Bogi, tan grande, tambaleandose, arrojando sangre por toda
la cara y con los ojos fuera de sus érbitas. Ojos que eran casi tan
grﬂndts como Vﬂntﬂllﬂﬂ.

La princesa eché a zorrer y se subio & la azotea para poder arro-
jarse desde alli si Can-Bogi trataba de alcanzaria.

Badicin en aquel instante agarra los gorriones y los estrangula.
Er el mismo instante se doblan las dos rodillas de Can-Bogt, y la
princesita ve caer al gigante como herido por un rayo.

Badican habia terminado su empresa. Monté en el caballo de fue-
go; fué a buscar = la princesita; se abrazaron, con la mayor alegria
de! mundo, y se casaron con la beddicion de Dios.
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CONCURSOS DE PROBLEMAS
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ROMPECABEZAS Se aproximaba la fiesta de Navidad y el tio Quico se deci-
dié a matar al pobre pavo. Pero el tio Quico no conté con
la huéspeda, y ésta fué que el pavo, muy amigo de los pa-

satiempos, procuré retardar la hora de |a muerte dando
pequenos vuelos de redondel en redondel hasta que el tio
Quico, cansado-del juego, lo cogio y lo mats.

La solucion consiste en averiguar en qué nimeros se
posé el pavo, teniendo en cuenta que los vuelos que di6
fueron 24 y éstos siempre en angulo recto partiendo del

nimero 57 y terminando en el nimero 6, habienda pasado
por encima de todos los nimeros.
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CUPON DE SOLUCIONES !
DEL MES DE AGOSTO ~I

. g ENVIO DEL PINOCHISTA
: DE o) _ -
. - calle de
niam. Pueblo

Provincia

Con estas piezas formar un animal habitante de los bosques.
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Fl_lludo viene un auto- Llego un auto. Como de  El anio estaba parado Nos montamos y mar - Palanquin iba de conduc- Encontraron un sefior que
movil —aunque sea peque- costumbre — se reunid una v la gente se habis bajado. chamos con ¢l —dijo Pa- tor — y un su amigo de co- se desesperaba — y pareron
fin— alli, con su pandilla, gran muchedumbre. lanquin a su froupe. brador. para ver qué pasaba.
va el golfo Palanquin.

Era que su coche roto Si me lleva en su coche, La herencia era porteniosa En su casa escobas y Unos padres decian, Cada uno de los cuatro, mil
estaba — { el conductor mil duros le doy — pues — por eso pagaba cantidad rl|m los esperaban—pero  otros mur b que  pesetas enseiid. Sus padres,
no lo arreglaba. eohro una herencia siem- lan caudalosa. os golfos no llegaban. sin una paliza no se es-  salisfechisimos. corriendo los

pre que llegue hoy. capaban, perdona.

M. Garcia Gerok y R. Auvarez SALouriko.—Ordenes (Corufia).

DIBUJOS El pastorcito y sus ovejas. DIBUJOS
(cuenTo)

Al cumplir Mariano los dos anos, tuvo la inmensa desgracia de
morirsele su madre; su papa al poco tiempo se murig, y él era muy
desgraciado, pues sus tios, quienes le cogieron, le trataban muy
mal.

Una vez iban él y sus ovejitas y vié a una pobre vieja, que le
dijo: ¢por qué no me das un poco de pan? El nifio le dijo: venga
usted conmigo y comera hoy; la viejecita asi lo hizo, y al llegar a
una pena muy alta, merendaron. Cuando terminaron empezé una ot
tormenta grandisima, y el nifio se asusté. Al poco tiempo un joven P T AT,
se presento, y dijo: iros de aqui, pues soy el principe de estos cam- Diez afios. Madrid.
S &, pos; el nino cogid a la pobre vieja y la bajé de una mano. Al dia .
Mi muficca. Pinocho. i . .
PRI Gassies Moxce,  Siguiente, una doncella muy bella se le presenté lo mismo que la

NO. Nueve anos. Madrid.  vieja; ocurrié lo mismo, y asi pasaron varios dias. Cuando llegé la
Trece aiios. hora de que el nifio hiciese su primera comunién, la viejecita se lo
costed, y aquel mismo dia subié al cielo, pues aquella viejecita era
la Santisima Virgen.

Jame Lois.
Nueve afios, Madnd

El rey y el campesino.

El rey Enrique IV, un dia de caza, encontré a un campesino sen- Paisaje. s
E ; : Feperico ox 1as Morexas,
tado al pie de un arbol al lado del camino. Dots'anss Almitia;
—-2Qué haces aqui? —le dijo Enrique. .
—Estoy aguardando para ver al rey.
—Si quieres subir a caballo detras de mi te llevaré a un lugar
Tipoameri- donde podras verle tanto como quieras —le dijo Enrique.
cano. El campesino sube a caballo, y durante el camino pregunta:
B Utin :!iﬁ.' - AI;‘W{*W —¢Coémo podré reconocer al rey?
“‘%‘iu*.’:.“::“ O Diaabis —Te bastara mirar al que se quedara con su sombrero, mientras
Barcelonn.  l0s otros se lo quitaran.
Enrique alcanza a los companeros de caza, y todos le saludan,
quitandose el sombrero.
—Y bien: ¢dénde esta el rey? —dijo Enrique al campesino.
=A fe mia, senor, ha de ser usted o yo, pues somos solos en lle- Pinocko
var el sombrero puesto.

Luis Pérez GuiLron.
Trece anos. Madrid.

Avaricia castigada.

Habia en un pueblo de Francia un avaro muy rico, el cual, por
temor a que los ladrones le robaran su inmensa fortuna, decidid
Currinche, ponerla en un sitio mas seguro que en su casa.

EPITA M, BaiLon, C . do d b
BALDOSANO Diex afos. on este fin se encamino armado de una azada a un bosque cer-

adrid. Melilla. cano, y en el mas escondido de él, y al pie de un arbol, hizo un hoyo

& y oculté su tesoro. .
) : No muy del todo confiado marché a su casa, no sin antes poner
{ Sy

una senal del sitio a dopde habia escondido el tesoro. Todos los Pavorama.

dias iba a ver su tesoro, encontrindole siempre intacto. Jost (am(‘;au.:*lanu-.,nu.
Sucedid.en aquel mismo pueblo que habia un pobre que no tenia REEADE

un misero pedazo de pan, el cual, ya cansado de esta vida, penso

en el suicidio.

Con esta idea se fué al bosque, y fué casualmente a colgar la

M ] la tierra y alli encontré el tesoro del avaro.
M. 'E-l:t::]"\",m_ iViva China! Cuando vino el avaro a ver su dinero, fué tal la rabia, que se
Tokia Dyrce. Anaeres Minoez  ahored con la cuerda que dejo el pobre.

s‘;;‘“f- San PonTEvEDRA. Micuer A. Paz. Maxust. TrujiLLavo
ehastiin, Nueve afios, Doce ahos. Barcelona. Cinco nhos.

cuerda homicida en la encina donde estaba el tesoro; pero al ver la b T
tierra removida, bagd por su mente una idea, y acto seguido escarvo ﬁ _ it ﬁ :
R |E'E

Juganda,
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Ua auto
y ApoLFo SANCHEI.

Nueve afos. Madrid
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Un perro
Fruirs Bustamanrs.
Owvizoo.——Once sfios.

Carnros Cauros Hirxznos
Catorce afios.

Bailando. Pinocho.
Manuer Vioar P-B.
Catoree niios. Avila. Once afios.

De viaje.
Euarsio Lorez.
Seis anos. Madrid.

Teatro Pinocho.
JuLiax Onokx, FeLirs Muzo ARias.

Doce anos.

C. ResTRICIONRE,
Doce afios. Barcelona

Pinocho.
Lzoxoxr VELasco.
Catorce afios. Ceutn.
) A LD

Un cosaco.
C. Bexirxa.
Ocho anos.

7

¢Lo conocéia?
E.G.H

% ,a-l""’“;;h‘ ;. -_-,’—T_-:{:g
Mi barquita.

Canros Garcia.
Trece afos.

Currinche v D. Turl\:.

Catorce afios

Jost Vivasco
Diez nhios, Madrid,

Una cabra.
Jemis Anton.
Diez siios. Madrid

Unn maceta.
Bagui XiMENEZ.
Cinco afios. Zaragoza.

Ramdn Sauvoe
Ocho afos.

SE[illHlll] aRAN SORTED D Ii[liﬂlllS PARA 105 SUSCHITORES
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Un <auto: Citroen infantil como este.

PRE M ]

marca, y esth construido en la misma Casa Citroén, de Paris, que hace los coches
grandes. Tiene tres velocidades y marchg atras, frenos, faros eléctricos, parabrisas

giratorio, bocina, aceitera, llave inglesa, bomba, goma y disolucion

de averias de sus NEUMATICOS DE VERDAD CONFORT MIC

ara reparacion

ELIN, fabrica-

dos especialmente por MICHELIN para este auto. Ademas tiene la ventajs de no
gastar gasolina ni aceite y de robustecer las pantérrillas del conductor.

SEGUNDO PREMIO TERCER PREMIO

Un estupendo bail que contieds una preciosa muneca con
su equipo, compuesto de vestidos, sombreros, ropa blanca,
gorros, objetos de tocador, ete., eic.

Un magmheo triciclo miquelado con ruedas de guma

Una magnifica beicluta de marea pars wifin @ nifa d
cadenn de transmision, ete.. ele

SETIMO PREMIO

Una eaju de arunrels

CINCUENTA, UN LOTE DE LIBROS

SEXTO PREMIO

Una pluma estilografica

QUINTO PREMIO

Un bulon de fithal,

DEL OCTAVO AL

CONDICIONES

Estos premios se sortearan entre los Pinochistas que hayan pa-
gado una suscricién por un ano, desde / de junio al 30 de setiembre
de 1926.

El 7 de octubre de 1926 se hara el sorteo, y tan pronto como se
pueda publicaremos los nombres de los suscritores que hayan resul-
tado premlados

Para retirar cada premio sera necesario que cada suscritor pre-
miado diga cuil es el niimero de su recibo de suscricién, porque ese
niimero es el correspondiente al premio.

Por tanto, ya sabéis que (lo mismo que en el Concurso anterior)
en este Concurso no hay billetes, ni nimeros, ni cupones.

Sélo con pagar una suscricién por un afio, ya se entra en ¢l sor-

BDEL SORTEQ

tev, v aquellos a quienes les toque premio veran sus nombres pu-
blicados en PINOCHO.
NOTA IMPORTANTE

Los Pinochistas cuyas suscriciones por ano terminen después
del 30 de setiembre de 1926, podran, sin embargo, entrar en sorteo
renovando su suscricién por otro ano antes de que termine. La nueva
sus:ncmn se anadira a la nntlgua es decir, que la nueva no se em-
peuu a contar hasta el nimero en que termine la antigua. Ejem-
plo: si la suscricion termina en noviembre de 1926 y el Pinochista la
renuevu en agosto de 1926, la suscricion antigua continuara sirvien-
dose hasta noviembre de 1926, y la nueva se servira hasta noviembre
de 1927.

Ayuntamiento de Madri




QUE QURERES ZADRER
mHOY ?

—Vamos a ver, curioso Chonén, ¢qué quieres saber hoy?

—Descansemos, primero, en este jardin. Acaso su frescura, sus
sombras, sus perfumes y el glu-glu del agua fresca y clara despeje
mi inteligencia, despierte mi curiosidad, suscite una pregunta.

—Descansemos, si este es tu gusto.

—Me agradan los jardines, querido buho. Entre las muchas in-
venciones humanas, esta del jardin me parece la mas poética y de-
licada. No sé de cuando viene semejante invento; pero es seguro
que su autor fué un hombre extraordinario, de fina y admirable
sensibilidad. Todos los paises, todas las ciudades tienen sus jardi-
nes correspondientes, y ello demuestra la gran aceptacién del jardin:
aun en los sitios mas apartados, pobres y remotos. Por otra parte
creo que en |a antigiiedad existieron jardines fabulosos, fantasticos,

—Es cjerto, querido Chonén. Incluso en los tiempos prehistéricos
existieron jardines. Asi lo demuestran las tumbas rupestres de Beni
Hassan, en Egipto, en cuyas figuras aparecen representaciones de
jardines bellisimos. Se ha encontrado el plano de un jardin del si-
glo xv1, antes de J. C. Estos jardines estaban construidos con gran
regularidad, eran regados por acequias, y contenian varias glases de
arboles: la higuera cicomoro, la palmera dum y la datilera, Incluso
en las piramides se han hallado hojas y semillas de menta, de rome-
ro, de jazmin, de mirto, de apio, devid, de manzanas.

—Es curioso.

—Los antiguos indos tambiéu tenian sus magnificos jardines. Sa-
lomén era sumamente aficionado a las plantas, y cultivaba las mas
raras y las mas bellas, asi como tambien las medicinzles, desde el
cedro hasta el hisopo. Ciro, el Viejo, contribuyé muchisimo & que
e cultivaran huertos y jardines en los Institutos donde se educaba
la nobleza.

En Grecia, segin me han dicho, existian grandes jardines, mis
bien bosques, apretados en arboles raros, exéticos.

—Es cierto, Chonén. Pero en la época clasica griegn decayeron
considerablemente los jardines.

—¢Y en Roma?

—En Roma existian, a mas de los jardines de lujo, hermosos
huertos de frutas y hortalizas.

—¢Y quiénes hacian de jardineros en la antigiiedad?

—Poco se sabe de ello. Se supone que los esclavos. Pero en los
Paises meridionales, en terrenos buenisimos para el cullivo, apenas
Si era necesaria la intervencion del hombre.

—Los jardines botanicos son de invencién moderna, éverdad?

—No lo creas. A la caida del Imperio Romano parece que decre-
ci6 considerablemente el cultivo de los jardines; pero renace aquél
en el siglo x11, cuando infinidad de monasterios se preocupan de
cultiver extensos huertos, donde dan cabida a todas las plantas. Es
eitonces, segin parece, cuando comienzan los primeros jardines
hotanicos.

~—No deja de ser interesante lo que me dices

—En la Europa Central, y en los primeros tiempos de su histo-
ria, apenas si conocian otras plantas que las puramente dtiles. E!
emperador Carlomagno fomentd considerablemente la jardineria,
por aficién personal, introduciendo en sus huertos nuevas plantas,
muchas de las cuales le fueron enviadas por Hartin al Raschid, el
califa, con quien tenia amistosas relaciones. En el siglo xvi se cul-
tivaban particularmente violetas, alelies, lirios cirdenos, romeros
tomillo, albahaca, espliego, menta, adormidera, flamenquilla, man-
zanilla romana. Las plantas que no eran europeas venian, desde lue-
go, de Oriente. Entonces se cultivaban ya la cresta de gallo, la cola
de zorra y claveles de adorno.

—Creo que mas adelante comienza el comercio de semilla,

—Thii lo has dicho. En el siglp xvi1 comienza este comercio, que
ha sido siempre de una gran riqueza.

—Creo que el descubrimiento de América dié a Europa infinidad
de plantas desconocidas.

—Justamente.

—La dalia, la hermosa dalia, es mexicana.

—Es verdad. De América y de otras partes también vinieron mu-
chas plantas a Europa, En 1788 nos llegé la primera fuesia, y laca-
melia, azalea y hortensia, del Japén. El crisantemo nos vina de la
India a fines del siglo xviin.

—Pero el verdadero florecimiento de la jardineria lo marcs, sin
duda alguna, el siglo xix. /No es asi?

—Asi es, querido Chonén.

—Entonces se intensifica el comercio de semillas.

—Alemania obtiene en poco tiempo una gran preponderancia en
aquel comercio. Exportaba al mercado extranjero azaleas, camelias,
rosas, brezos, lilas, palmeras, auraucarias, dracenas, primaveras
crisantemos,,,

—Bélgica...

—Inglaterra y Bélgica sobresalieron siempre en el cultivo de
plantas de invernadero,

—Creo que Holanda...

—Holanda es hoy todavia uno de los grandes mercados para las
cebollas de flores. Exporta, ademas, coniferas, redodendros...

—Francia también estd muy bien en este comercio.

—Si lo esta. Es notabilisima su produccién de frutas y hortalizas
finas, asi como su cultivo de flores en su costa mediterrinea. El Ja-
pén, & quien debemos infinidad de flores preciosas, cada dia cultiva
con mas esmero sus plantas naturales.

—Hoy dia estin mejores que nunca los jardines.

—En Espaiia los hay excelentes.

—El de Maria Luisa, da Sevilla; el Retiro, en Madrid...

—-El Botdnico.

—El Parque Monjuich, de Barcelona.

—-Si, hay muchos y muy buenos jardines en Espaiia.

—Muchos y muy buenos. Es verdad.

CORRESPONDENCIA

Trinl y Carmen Gros Molins, Encarnita Alcaide, «Salchica y Torralbas,
Antonio Aparicio, Alicia Martinez Valderrama, Antonlo Lobenado, Juan An-
tonio Cnmgmoa Realis, Pepe Moreno Ballesteros, Rafael Blanco.—Mis que-
Tid(simos Pinochistas: Veo con clerto sentimiento que vuestro deseo de “Pu-

|1l‘-al' en PINOCHO os conduce & la pérdida absoluta de la memoria. Y lo
? tnto mucho, muchisimo, He dicho repetidas veces en esta seccion —y hoy
0 repito— que por ahora, para salir de tanto trabajo como tengo acumulado,
:’i“- Veo en Ia precisidn, en beneficio de 1os mismos Pinochistas, de no admi-

I colaboracién alguna. Ya avisaré convenientemente. Y entoncés, sélo los
Suscritores podrdn remitirme trabajos de colaboracién, ;Estamos?

Francisco Azorin Duch.—Querido Paco: Todas las {ndicaciones que me

CES en tu carta son muy dignas de tenerse en cuenta. Las dos, cada una
POr su estilo, estdn fundadisimas, son razonables, Yo procuraré atenderlas lo
;“""‘ Pronto que pueda, en atenclén a ti, un gran Pinochista, ¥ a todos mis

tstantes lectores.

0| ria Echevarrieta,—Cuando se reanude el cupédn de colaboracidn
::;ﬂl:‘emu cuantos trabajos quiieras, Eres suscritor —ello te da infinitos de-

R 08— y eres, ademas, un Pinochista excelente.

. “eligcr o8 de Plrula, Anits, Potipdn, Canamdn, Currinche, Don Turulato,
A, etc,
ech:l‘ll Luisa Sagasta Echevarria.—Mi{ queridisima Marfa Luisa: Pirula no
Chrt T en saco roto tu peticién. Pirula, y Anita también, procurardn compla-
lnes I mayor brevedad posible. Ellas me encargan que te cscriba estas
ot €as, en Ias cuales te ofrecen sus promesas firmisimas, indestructibles, de
nompllr tu deseos. Ya lo verds, (Ahl y dile a Carlos que por ahora, hasta que
3¢ reanude 1a colaboracién Pinochista, que no me énvie nada.
Potin abrazo de Pirula, otro de Anita y otros muchos mds, apretadisimos, de
Pin, Currinche, Don Turulato, etc., etc.
ria Teresa de Jesis.—Me alegra mucho que te hayan gustado las tapas

de mi semanario. Me alegra, asimismo, que haya desaparecido tu mal humor,
Este no podia ser duradero cn una Pinochista como td, tan inteligente, tan
fina, tan bonita, tan simpatica. Como suscritora que eres, puedes remitirme
tu retrato para publicarlo en mi revista, Deseo que me envies —ya que asi
e5 tu deseo— una fotografia tuya, pero clara, buena, que pueda ser reprodu-
cida admirablemente. .

Hasta Ia tuya,

Amparito de Losada y Merino.—;San Sebastidn! ;Santander! |Bldrritz!
iDanville! {Qué lindos lugares pasar estos tltimos dias de calor que nos
restan! {Y en tu compafiia, conligo, Amparito! Pero no puede ser. Ni Pirnia,
nl Anita, ni Morronguis, los mis necesitados de salir de Madrid, en este estio,
por su salud, han podido abandonar mi palacio. No bay tregua, ni un mo-
mento de asueto, ni un instante. Todo nuestro tiempo lo necesitamos para
confecclonar ln revista, Pirula tlene que inventar sus «charlass; Anita nece-
sita su tiempo para sus aventuras y Morronguis, por su parie, no se da tre-
gua, continuamente estd imaginando diabluras. Pero de todas formas, te
agradecemos profundamente tu ofrecimiento. ¥ no te apenes. Aquf 1o pasa-
mos muy bien. En Recoletos, por la noche, corre un fresco agradabilisimo,
una brisa deliclosa y refrigerante. Y lo mismo en el Retiro, y en todas partes,
De noche refresca mucho. .

Gtacias por tu ofrecimiento. ¥ un abrazo, de todos, para tl,

Flena Ratera.—Si tus trabajos llegaron en buenas condiclones, como su-
pOngo, ya estardn para salir, mi querida Elena. Y no te enfades con nosoti os,
é-g: mucho, muchisimo lo gue tenemos que trabajar durante el dia, |Y con el

lor que hace! Una Pinochista como td, tan inte [feme. debe comprenderlo.

Antonio Gémez Pérez.—Supongo en tu poder el diploma que te corespon-
did, hace tiempo, por tu dibujo. Ya estards contento, satisf detly de mi.
Y yo, por mi parte, tambicén lo estoy, naturalmente, de mi y de ti.
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PINDCHISTAS PREMIADOS N EL SORTEO MENSUAL DE REGALOS A LOS SUSCRITORE}

Premios. Junio.

Julio. Agosto.

Primero. 25 ptas. en dinero.
giienza.

D. Jaime y Pilar Milans del Bosch.
Malaga.

» Alfonso Ponte.—Madrid.

Segundo. 15 ptas. en libros.
Tercero. 10 ptas en libros..
Srta.Irene de Quesada.—Valencia.

D. Mariano Guitian.—Madrid.

Cuarto. 5 ptas. en libros.. .

Quinto. 3 ptas. en libros.. .

Srta. Concha de Grandes.—Si- D.]J. Luis Pacheco.—Briviesca.

> Francisco Ibanez y Pico.—Ma-
Srta. Pilar Aleu.
D. Gerardo Larrea.—Llodio.

» José Igualads.—Malaga.

D. Luis de la Vega Hazas.—San-’
tander.

> Jesis Villarreal. —Durango (Mé-

jico).

José A. Basagoiti Noriega.

Madrid.

Juan Miguel Albisu. —Irin.

drid.
Madrid. >

Joaquin Méndez.—Iriga (Filip'-
nas).

PINOCHISTAS PREMIADOS EN VARIOS SORTEOS

Rafael Alvarexz.
Madrid.—Premio 30 del Primer Gran
Sorteo de Regalos a los Suscritores. |

Lote de libros.

Juan Delaporte.
Constantina {Argelia) —Premio 33 del
Primer Gran Sorteo de Regalos a los

Suscritores. Lote de libros.

Rosario Moretén.
Valladolid ~——Premio segundo del Con.
curso de Problemas del mes de febrero

20 pesetas en libros.

LEED LAS GRANDES VENTAIA

Son de dos clases: regalos generales y regalos especiales.
REGALOS GENERALES

1.* Parlicipacion en el sorteo que se celebra todos los meses para repartir, sola-
mente entre los itores, tas en dinero y libros. &-&l condlel

§ 1 REGN

05 RESERVADOS A LOS SUSCRITORES

los suscritores por un semesire; otros, para los suscritores por un trimestre. Estos rega-
los especiales s6lo los obtendrin los Pi istas que los soliciten en el mo

to de hacer su suscricién. Los que no los pidan perderin todo derecho, asi come
los que digan que los pedirin mis ad;!!unle. Por tanto, quien no obtenga sus regalos

58p
del sorteo ss publican todos los meses).
2.* Participacion en los grandes sorteos de regalos extraordinarios
lebrindose y que desde ahora séle serin para los suseritores. (Las con
estos sorteos se anuncian en cada uno de ellos).
3.° Derecho a que se publique su retrato en PINOCHO. Para esto basta enviar la

ue vienen ce-
clones de

fotografia (que debe ser grande y clara), indicando al mismo tiempo el nimero del al- |

timo recibo de suscricién.

un trimestre. Los retratos se p

pacio gue tengamos disponible.
4. Derecho a tomar parte en los concursos de Problemas y Pasatiempos.

suscricion puede ser por un afio, por un semestre o por
W

in por el orden en que se reciban y segiin ¢l es-

Desoe AHORA SOLO FODRAN TOMAR PARTE EN ESTOS CONCURSOS LOS SUSCRITORES por |

.afio, por semestre o por trimestre.

5.% Derecho a tomar parte en Ia Colaboraclén Pinochista, Despe Asora |

S0LO LOS SUSCRITORES PODRAN ENVIAR CHISTES, DIBUJOS, CUENTOS, ETC., FAKA QUE SE
rusLigues kv PINOCHO.

Los Regalos generales no es necesario solicitarlos al hacer Ia suscricién, En
todo momento corresponden n los suseritores sélo por el hecho de serlo,

REGALOS ESPECIALES
Ademis de los regalos generales, arriba indicados, y que son comunes & tados

los suscritores, hay regalos especiales para los suseritores por un afio; otros, para |

BOLETIN DE SUSCRICION A

El Pinochista D. ...

peclales con su recibo de suscricion, no podra reclamarlos mis adelante.
Los regalos especliales son los siguientes:

1.° Tres vales, valederos por seis meses, pura hacer tres pedidos de libros a Ia
EDITORIAL «SATURNINO CALLEJAs, S. A., sin limitacién de cantidad y con
una rebaja del 25 por 100.

2.° Rebaja de precios en las tapas para encuadernar PINOCHO. (Precio para los
lectores: cada tapa, 5 pesetas. Las dos de 1925, 10 pesetas. Precio para los suscritores:
cada tapa, 3 pesetas. Las dos de 1925, 6 pesetas.)

ién es por un trimestre

S1 la suscricién es por un somestre

Los mismos regalos que para un trimestre, y ademis un tomo gratix de |a serie

PINOCHO CONTRA CHAPETE.

j 81 la suscricién es por un afio

Los mismos regalos que para un semestre, y ademis dos lomos gratis de la nugnificu

[t seric PINOCHO CONTRA CHAPETE. Un lote de cincuenta miimeros para el

sorteo de cinco mil pesetns. Un cupon-regalo. Reuniendo tres o may de estos cupones
especiales se pueden obtener preciosos regalos

«<PINOCHO:

calle de

UN SEMESTRE...
UN TRIMESTRE.. 5

PINOCHO por

tracion de PINOCHO, calle de Valencia, 28 ®, en ® __

tas ¥ para gastos de envio, efc., de los regalos de suscritor. En total remite

(Fecha y ﬁrnm,)

[l)) Borrese lo que no convenga.
2 i

SUSCRICIONES A PINOCHQO <CERTIFICADAS: |

A partir del 1.° de Abril de 1926 admitimos sascriciones a
PINOCHO, certificadas; es decir, que remitiremos cada nimero
semanal certificado, con lo que desaparece la probabilidad de que
se pierdan nimeros, que era para muchos lectores el maximo incon-
veniente de la suscricién. :

El precio de suscricién eertificada es:
F T P e
Semestre......
Trimestre . .-. - .

23 pesetas.
12
(]

cuyo importe de ﬂ diex pesetas (G 12 pesetas) . .s...

Los suseritores pueden recibir tados los nimeros de su suscricidn certificados, anndiendo tres pesetas al precio de suscricion por un afo, o sea en total:
23 pesctas; dos ml precio de semestre, o sen en tolal 12 pesetas, y una al precio de trimestre, o sea en total 6 pesctas.

3) Para tener derecho a los regalos de suseritor, hay que pagar la suscricion a In Administracion directamente, o sea sin intermediarios,

4) Giro Postal, valores declarados, cheque, sellos, etc. (Certifiquense las cartas con valores). Cuando sea Giro Postal indiquese quién y dénde lo ha impuesto,

(5) Estz envio es facultative. Quien no quiera los regalos no debe enviar esta cantidad de 1,50 pesetas, y debe tachar las palabras correspandientes.

Pueblo

, se suscribe a
veinte pesetan (d 23 pesetas) (2).
'srem:'te a la Admins-

£ &
|

(56;

. También remite 1,50 pese-

pesetas.

IMPORTANTE

Algunos Pi histas han ho envios por Giro Postal impuestos
por personas de distinto nombre. Otros escriben con su solo nombre,
sin apellido o sin fionar el pueblo o la direcclén completa, Por
esto, a veces recibimos giros gue no sabemos de momento a qulién
corresponden, lo que iona trastornos administrativos e Irregu-
laridades en perjuiclo de los proplos Pin tas.

Para evitar esto, Pinocho os ruega que tengais presentes estas in-
dicaclonea:

1" Todas las cartas deben venlir firmad
y con la dir 16 pleta del remitente

2. Cuando se envien fondos por Giro Postal debe Indicarse ol nd-
mero de éste, In fecha de la Imposicién, la Administracién en que se
ha hecho y el nombre de la persona que figura como Imponents.

3. Con las cartas que iten respucsta ce deben enviar 50 cén-
times on sellos.

bre y apellidos

con

Ayuntamiento de Maarid
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$rcciin Pirvia]

CONSEJOS
DE PIRULA

Contra el in-
somnio.—He aqui
una molestia que

: yO No conozco por

8 experiencia, ya que todas las mufiecas dormimos siem-
pre perfectamente, aun las que, como yo, no cerramos
nunca los ojos. :

Pero hay muchas personas —entre ellas pocos nifios,
afortunadamente— a quienes les cuesta tiempo y es-
fuerzo lograr el sueio; por si algiin Pinochista se ha-
llase en este caso, os voy a dar algunas indicaciones
para curar el insomnio o para remediarlo momenta-

& neamente.
# Es esencial para dormir bien hacer de dia mucho
" ejercicio fisico (marcha, deportes, juegos, etc...) y estar
el mayor tiempo posible al aire libre. Y también es
esencial cenar muy ligeramente; esto sobre todo en los
! nifios bien educados, que son los que se acuestan tem-
8 prano, inmediatamente después de la cena.
| Por eso constituye un grave error la costumbre de

Un fetiche.—Ya en otra ocasion os hablé de los fe-
tiches o fetiques; por hoy me limitaré, pues, a presen-
taros un nuevo modelo.

Como veis, aungue es un negrito, no se parece nadal§
al amigo Currinche, de lo cual se deduce que, contra-

riamente a lo que os suponiais, no_todos los negros

son iguales.

Realizaréis
éste facilmente
con dos bolas
de madera, una
mas gruesa que
la otra, que pin-
taréis segun in-
dica el dibujo;
estas bolas se
unen entre siy
se unen a Ssu
vez a cuatro
cuentas alarga-
das, por medio
de un cordon-
cillo de seda
roja o verde,

_’:_-_ merendar poco y luego cenar varios platos. Lo mejor

" para los nifios es comer a eso de las cinco o las seis,0 que se remata

*sea tres o cuatro horas después del almuerzo, y luego con un nudo en los extremos de las cuentas, o sea de

a las ocho tomar solamente un plato de sopa y un poco

de pescado, o un huevo y una taza de leche, por
Hejemplo.
Si no, padeciendo insomnios habitualmente, os ocurre
" una noche el no poder conciliar el suefo —que es lo
‘, que alguna vez suele sucederles a los ninos—, seguid
leste consejo que es insuperable: apagad la luz, cerrad
ojos y contad mentalmente, uno por uno, empe-
¥zando por mil y yendo hacia atras (1.000, 999, 998,
§997, 996, 995, etc., etc.), con mucho cuidado de no in-
N terrumpiros ni equivocaros hasta... hasta que os que-

¥ déis dormidos, que sera seguramente muy pronto.

_Ayuhfémréﬁtt?‘ ¢e Madrid
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los brazos y piernas.

En lo alto de la cabeza se deshila un poco el extre-
mo del cordoncillo para formar un adorno.

Facil de hacer, econémico y simpitico, lo es mf fe-
tiche.

De sus virtudes magicas no respondo. Sin embar-
go, me atreveria a jurar que si no dejais nunca de
llevarle, y siempre que lo llevais os esforzais en ser
buenos, aplicados, bien educados, obedientes, etc..,
etcétera..., este fetiche os reportara grandes e inme-
diatos beneficios. _

Asi me lo ha asegurado la bruja Kikiripota, en euya
sabiduria tengo plena confianza.

3|

PIRULA, BORDADORA

Tanto he charlado hoy que apenas me queda sitio &

para presentaros este motivo, facilisimo de bordar, y &

que resultara precioso en varios tonos —por ejemplo, ©

azul, amarillo, rojo y verde— en un sobre para la ser- |

villeta, en un paiito o adornando un delantal o un ves- =
tidito veraniego de vuela de algodén blanca
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